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INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICC]I U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.5728 — Credit Agricole/Société Générale Asset Management)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2010/C 107/01)

Fit-22 ta’ Dicembru 2009, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-dec¢izjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.curopa.eu/
competition/mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32009M5728. 1-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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(Awizi)

EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')
Is-26 ta’ April 2010
(2010/C 107/02)

1 euro =

Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
usD Dollaru Amerikan 1,3321 AUD Dollaru Awstraljan 1,4336
JPY Yen Gappuniz 125,46 CAD Dollaru Kanadiz 1,3310
DKK Krona Daniza 7,4420 HKD  Dollaru ta’ Hong Kong 10,3421
GBP Lira Sterlina 0,86240 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,8417
SEK Krona Zvediza 9,5680 SGD Dollaru tas-Singapor 1,8220
CHF Frank Zvizzeru 1,4341 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1470,83
ISK Krona Izlandiza ZAR Rand ta’ l-Afrika tlsfel 9,8016
NOK Krona Norvegiza 7,8505 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 9,0937
BGN Lev Bulgaru 1,9558 HRK Kuna Kroata 7,2575
CZK Krona Ceka 25,430 IDR Rupiah Indonezjan 12 000,70
EEK Krona Estona 15,6466 MYR Ringgit Malazjan 4,2407
HUF Forint Ungeriz 263,42 PHP Peso Filippin 58,918
LTL Litas Litwan 3,4528 RUB Rouble Russu 38,7700
LVL Lats Latvjan 0,7077 THB Baht Tajlandiz 42,940
PLN Zloty Pollakk 3,8788 BRL Real Braziljan 2,3254
RON Leu Rumen 4,1178 MXN Peso Messikan 16,1730
TRY Lira Turka 1,9667 INR Rupi Indjan 59,1390

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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IL-KUMMISSJONI AMMINISTRATTIVA GHALL-KORDINAZZJONI TAS-SISTEMI TAS-SIGURTA
SOCJALI

DECIZJONI Nru H4
tat-22 ta’ Dicembru 2009

dwar il-kompozizzjoni u I-metodi ta’ hidma tal-Bord ta’ Verifika tal-Kummissjoni Amministrattiva
ghall-Kordinazzjoni tas-Sistemi tas-Sigurta Socjali

(Test brilevanza ghaz-ZEE u ghall-Ftehim KE|Zvizzera)
(2010/C 107/03)

IL-KUMMISSJONI  AMMINISTRATTIVA ~ GHALL-KORDINAZZJONI
TAS-SISTEMI TAS-SIGURTA SOCJALI

Wara li kkunsidrat l-Artikolu 72 tar-Regolament (KE) Nru
883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’
April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta
sogjali ('), li permezz tieghu l-Kummissjoni Amministrattiva
ghandha tistabbilixxi I-fatturi li ghandhom jittichdu inkonside-
razzjoni ghat-tfassil tal-kontijiet li ghandhom xjaqsmu mal-
ispejjez li ghandhom jithallsu mill-istituzzjonijiet —tal-Istati
Membri skont dan ir-Regolament u biex tadotta l-kontijiet
annwali bejn dawk l-istituzzjonijiet, ibbazati fuq ir-rapport tal-
Bord ta’ Verifika msemmi fl-Artikolu 74;

Wara li kkunsidrat l-Artikolu 74 tar-Regolament (KE) Nru
883/2004, li permezz tieghu l-Kummissjoni Amministrattiva
ghandha tiddetermina l-kompozizzjoni u l-metodi ta’ hidma
tal-Bord ta’ Verifika, li ghandu jaghti rapporti u opinjoni moti-
vata ghal decizjonijiet li ghandhom jittichdu mill-Kummissjoni
Amministrattiva skont 1-Artikolu 72(g);

IDDECIDIET KIF GEJ:

Artikolu 1

1. II-Bord ta’ Verifika previst fl-Artikolu 74 tar-Regolament
(KE) Nru 883/2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta
so¢jali huwa marbut mal-Kummissjoni Amministrattiva ghall-
Kordinazzjoni tas-Sistemi tas-Sigurta Socjali.

2. Meta jwettaq il-funzjonijiet tieghu kif stabbiliti fl-Arti-
kolu 74 minn (a) sa (f) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004,
il-Bord ta’ Verifika ghandu jopera skont l-awtorita tal-Kummiss-
joni Amministrattiva, li minnha ghandu jircievi d-direttivi. Fi
hdan dan il-qafas, il-Bord ta’ Verifika ghandu jipprezenta
programm fit-tul ta’ xoghol lill-Kummissjoni Amministrattiva
ghall-approvazzjoni.

Artikolu 2

1. 1-Bord ta’ Verifika ghandu, bhala principju, jasal ghad-
decizjonijiet tieghu abbazi tal-evidenza dokumentata. Dan jista’
jitlob mill-awtoritajiet kompetenti kwalunkwe taghrif jew twegi-
biet meqgjusa mehtiega fl-investigazzjoni tal-kwistjonijiet ippre-
zentati ghall-ezami tieghu. Fejn mehtieg, fuq approvazzjoni

() GU L 166, 30.4.2004, p. 1.

minn qabel tal-President tal-Kummissjoni Amministrattiva, il-
Bord ta’ Verifika jista’ jiddelega membru tas-Segretarjat jew
certi membri tal-Bord ta’ Verifika biex iwettqu, fuq il-post,
kull investigazzjoni mehtiega ghat-twettiq ta’ hidmietu. Il-Presi-
dent tal-Kummissjoni Amministrattiva ghandu jinnotifika 1-
rapprezentant  tal-Kummissjoni ~ Amministrattiva  tal-Istat
Membru kkoncernat li din l-investigazzjoni qed issehh.

2. 1-Bord ta’ Verifika ghandu jiffacilita l-gheluq finali tal-
kontijiet fkazijiet fejn it-twettiq ma jkunx jista’ jintlahaq fil-
perjodu stabbilit fir-Regolament (KE) Nru 987/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 li jistab-
bilixxi 1-procedura ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004 dwar il-koordinazzjoni tal-iskemi ta’ sigurta
socjali (3). It-talba motivata ghall-opinjoni tal-Bord ta’ Verifika
dwar tilwima skont I-Artikolu 67 (7) tar-Regolament (KE) Nru
987/2009 ghandha tigi riferita lill-Bord ta’ Verifika minn wahda
mill-partijiet mhux anqas minn 25 jum ta’ xoghol qabel il-bidu

tal-laggha.

3. I-Bord ta’ Verifika jista’ jwaqqaf Panel ta’ Konciljazzjoni
biex jassisti I-hidma tieghu meta jkun qed jittratta t-talba moti-
vata ghall-opinjoni tal-Bord ta’ Verifika, sottomessa minn wahda
mill-partijiet, skont il-punt 2 ta’ dan I-Artikolu.

Id-dettalji tal-kompozizzjoni, it-tul ta’ zmien, il-kompiti, il-
metodi ta’ hidma kif ukoll is-sistema tal-Presidenza tal-Panel
ta’ Konciljazzjoni ghandhom ikunu inkluzi fmandat i dwaru
tkun ittiehdet decizjoni mill-Bord ta’ Verifika.

Artikolu 3

1. 1-Bord ta’ Verifika ghandu jkun maghmul minn Zewg
rapprezentanti minn kull wiehed mill-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea mahtura mill-awtoritajiet kompetenti ta’ dawn Il-Istati.

Kull membru tal-Bord ta’ Verifika li ma jkunx jista’ jattendi jista’
jigi ssostitwit minn deputat mahtur ghal dan il-ghan mill-awto-
ritajiet kompetenti.

2. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni Ewropea jew is-sostitut
tieghu fuq il-Kummissjoni Amministrattiva ghandu jagixxi
fkapacita konsultattiva fi hdan il-Bord ta’ Verifika.

() GU L 284, 30.10.2009, p. 1.
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3. 1l-Bord ta’ Verifika ghandu jkun mghejjun minn espert
indipendenti jew minn tim ta’ esperti b'tahrig professjonali u
besperjenza faffarijiet li jikkoncernaw il-funzjonijiet tal-Bord ta’
Verifika, b'mod partikolari fir-rigward tal-hidmiet tieghu skont 1-
Artikoli 64, 65 u 69 tar-Regolament 987/2009.

Artikolu 4

1.  Il-kariga ta" President tal-Bord ta’ Verifika ghandha tkun
fidejn membru mill-Istat Membru i r-rapprezentant tieghu fuq
il-Kummissjoni Amministrattiva jkollu l-kariga ta’ President ta’
din il-Kummissjoni.

2. Il-President tal-Bord ta’ Verifika jista’, flimkien mas-Segre-
tarjat, jiehu Il-passi kollha mehtiega biex isolvi minghajr
dewmien il-problemi kollha fi hdan il-kompetenza tal-Bord ta’
Verifika.

3. Bhala regola, il-President tal-Bord ta’ Verifika ghandu
jippresiedi l-laqghat tal-partijiet ta’ hidma stabbiliti biex jeza-
minaw problemi li huma fil-kompetenza tal-Bord ta’ Verifika;
jekk, izda, ma jkunx/tkunx fqaghda li jaghmel/taghmel dan jew
jekk qed jigu ezaminati certi problemi specifici, il-President jista’
jkun irrapprezentat minn persuna ohra mahtura minnu/minnha.

Artikolu 5

1. Id-decizjonijiet ~ ghandhom jittichdu
semplici, kull Stat Membru b'vot wiehed biss.

b’'maggoranza

L-opinjonijiet tal-Bord ta’ Verifika ghandhom jindikaw jekk
intlahqux b'mod unanimu jew b’'maggoranza. Ghandhom, fejn
xieraq, jipprezentaw il-konkluzjonijiet jew ir-rizervi tal-mino-
ranza.

Kull darba li opinjoni ma tintlahaqx b'mod unanimu, il-Bord ta’
Verifika ghandu jissottomettiha lill-Kummissjoni Amministrat-
tiva flimkien ma’ rapport li jkun fih b'mod partikolari dikja-
razzjoni ta’ u r-ragunijiet ghall-fehmiet opposti.

Ghandu wkoll jahtar relatur responsabbli milli jipprovdi lill-
Kummissjoni Amministrattiva bit-taghrif kollu li din tal-ahhar
tqis xieraq sabiex tkun tista’ ssib soluzzjoni ghat-tilwima kkon-
Cernata.

Ir-relatur m’'shandux jintghazel mir-rapprezentanti tal-pajjizi
involuti fit-tilwima.

2. 1l-Bord ta’ Verifika jista’ jiddeciedi li jadotta decizjonijiet u
opinjonijiet motivati bl-uzu ta’ proc¢edura bil-miktub jekk dwar

din il-procedura jkun intlahaq ftehim flaqgha precedenti tal-
Bord ta’ Verifika.

Ghal dan il-ghan il-President ghandu jikkomunika t-test li
ghandu jigi adottat lill-membri tal-Bord ta’ Verifika. II-Membri
ghandhom jinghataw limitu ta’ zmien stabbilit ta’ mill-ingas
ghaxart jjiem tax-xoghol li fihom il-Membri ghandu jkollhom
il-possibbilta li jistqarru li ma jagblux mat-test propost jew li
jastjenu mill-votazzjoni. Nuqggas ta’ twegiba fil-limitu ta’ zmien
fiss titqies bhala vot fl-affermattiv.

II-President jista’ wkoll jiddeciedi li jniedi procedura bil-miktub
fkaz li ma jkun intlahaq ebda ftehim minn qabel flaqgha tal-
Bord ta’ Verifika. Fkaz bhal dan, ftehim bil-miktub biss dwar it-
test propost ghandu jghodd bhala vot affermattiv u ghandu
jinghata l-limitu ta’ zmien fiss ta’ mill-ingas 15-il jum tax-
xoghol.

II-President, wara li jiskadi l-limitu ta’ zmien, ghandu jinforma
lill-membri dwar ir-rizultat tal-vot. Decizjoni li tkun irceviet I-
ghadd mehtieg ta’ voti favur tigi meqjusa li tkun giet adottata fl-
ahhar jum tal-perjodu li matulu l-membri jkunu ntalbu jirris-
pondu.

3. Jekk membru tal-Bord ta’ Verifika jipproponi matul il-
procedura bil-miktub i t-test jigi emendat, il-President jaghzel
bejn li:

(a) jerga’ jibda mill-gdid il-procedura bil-miktub billi jikkomu-
nika l-emenda proposta lill-membri skont il-procedura fil-
paragrafu 2, jew

(b) ihassar il-procedura bil-miktub biex il-kwistjoni terga’ tigi
diskussa fil-laqgha li jmiss,

skont liema procedura l-President iqis xierqa ghall-kwistjoni
kkoncernata.

4. Jekk membru tal-Bord ta’ Verifika, qabel ma jiskadi I-limitu
ta’ zmien moghti ghar-risposti, jitlob li t-test propost jigi
ezaminat flaqgha mal-Bord ta’ Verifika, il-procedura bil-miktub
tithassar.

II-kwistjoni mbaghad tigi ezaminata fil-laggha tal-Bord ta’ Veri-
fika li jkun imiss.

Artikolu 6

[I-Bord ta’ Verifika jista” jwaqqaf gruppi ad-hoc komposti minn
numru limitat ta’ persuni sabiex dawn il-gruppi jhejju u jressqu
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Ghal kull grupp ad-hoc, il-Bord ta’ Verifika ghandu jiddeciedi
min ghandu jkun ir-relautur, ix-xoghlijet li jridu jitwettqu, u I-
limitu ta’ zmien li fih il-grupp ikun irid iressaq ir-rizultati ta’
hidmietu lill-Bord ta’ Verifika. Dawn ghandhom ikunu stabbiliti
fil-mandat bil-miktub kif de¢iz mill-Bord ta’ Verifika.

Artikolu 7

1. Is-Segretarjat tal-Kummissjoni Amministrattiva ghandu
jhejji u jorganizza l-laqghat tal-Bord ta’ Verifika u jnizzel il-
minuti taghhom. Ghandu jwettaq ix-xoghol mehtieg ghat-
thaddim tal-Bord ta’ Verifika. L-agenda, id-data u t-tul tal-
laqghat tal-Bord ta’ Verifika ghandhom jigu miftichma mal-
President.

2. L-agenda ghandha tintbaghat mis-Segretarjat tal-Kummiss-
joni Amministrattiva lill-membri tal-Bord ta’ Verifika u lill-
membri tal-Kummissjoni Amministrattiva mhux angas minn
154 jum qabel il-bidu ta’ kull laqgha. Id-dokumenti relatati
mal-punti fuq l-agenda ghandhom ikunu disponibbli mill-
inqas ghaxart(10) ijiem ta’ xoghol qabel il-bidu tal-laqgha. Dan
ma japplikax ghal dokumenti li jipprovdu taghrif generali li ma
hemmx bzonn li jigi approvat.

3. Noti dwar il-laggha li jkun imiss tal-Bord ta’ Verifika
ghandhom jintbaghtu lis-Segretarjat tal-Kummissjoni Amminis-
trattiva mill-ingas 20 jum ta’ xoghol qabel il-bidu tal-laqgha.

Dan ma japplikax ghal dokumenti li jipprovdu taghrif generali
li ma hemmx bzonn li jigu approvati.

Noti li jkun fihom Il-input ghad-Dikjarazzjoni tal-kontijiet
annwali stipulata fl-Artikolu 69 (1) tar-Regolament (KE) Nru
987/2009 ghandhom isegwu l-format u jkunu jinkludu d-
dettalji specifikati mill-espert indipendenti jew mit-tim ta’ esperti
msemmija fl-Artikolu 3 (3) ta’ din id-Decizjoni. Kull dele-
gazzjoni ghandha tibghat din in-nota lis-Segretarjat sal-31 ta’
Lulju tas-sena ta’ wara dik is-sena inkwistjoni.

Artikolu 8
Sa fejn huwa mehtieg, ir-regoli tal-Kummissjoni Amministrattiva
ghandhom japplikaw ghall-Bord ta’ Verifika.

Artikolu 9

Din id-Decizjoni ghandha tkun ippubblikata f1-Gurnal Uffijali
tal-Unjoni Ewropea. Ghandha tapplika mid-data tad-dhul fis-sehh
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

II-President tal-Kummissjoni Amministrattiva
Lena MALMBERG
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DECIZJONI Nru S6
tat-22 ta’ Dicembru 2009

dwar ir-registrazzjoni fl-Istat Membru ta’ residenza skont l-Artikolu 24 tar-Regolament (KE)
Nru 987/2009 u l-kumpilazzoni tal-inventarji previsti fl-Artikolu 64 (4) tar-Regolament (KE)
Nru 987/2009

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE u ghall-Ftehim KE|Zvizzera)
(2010/C 107/04)

IL-KUMMISSJONI ~ AMMINISTRATTIVA ~ GHALL-KORDINAZZJONI
TAS-SISTEMI TAS-SIGURTA SOCJALI

Wara li kkunsidrat I-Artikolu 72(a) tar-Regolament (KE)
Nru 8832004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
29 ta’ April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta
socjali (), li bih hija marbuta li tittratta l-mistogsijiet amminis-
trattivi u l-mistoqsijiet ta’ interpretazzjoni kollha li johorgu mir-
Regolament (KE) Nru 883/2004 u r-Regolament (KE)
Nru 987/2009 (),

Wara li kkunsidrat 1-Artikolu 35(2) tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004 imsemmi hawn fug,

Wara li kkunsidrat I-Artikoli 24, 64(4) u (6) tar-Regolament
(KE) Nru 987/2009 u Il-Artikolu 74 tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004,

Filwaqt li tagixxi skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
kolu 71 (2) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004,

IDDECIDIET KIF GEJ:

Ir-regoli ghar-registrazzoni skont I-Artikolu 24 tar-Regolament
(KE) Nru 987/2009 (minn hawn 'il quddiem “ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni”) u ghaz-zamma ta’ inventarju previsti fl-Arti-
kolu 64(4) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni ghandhom
ikunu kif gej:

I. Ir-Registrazzjoni prevista fl-Artikolu 24 tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni

1. Ghallfinijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 24 tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzoni, ghandha tigi stabbilita -procedura li

gejja.

Meta mitluba mill-persuna kkoncernata, l-istituzzjoni kompe-
tenti ghandha tibghat dokument rilevanti skont l-Artikoli 17,
22, 24, 25 jew 26 tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 (minn
hawn 'il quddiem “ir-Regolament Baziku”) u I-Artikolu 24(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (minn hawn 'il quddiem “id-
dokument tal-intitolament”) lill-persuna kkoncernata, li ghandha
tissottometti dan id-dokument lill-istituzzjoni tal-post ta’ resi-
denza taghha meta tirregistra ghall-ghoti ta’ benefic¢ji in natura.

Meta mitluba mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza, l-istituzzjoni
kompetenti ghandha tibghat dokument tal-intitolament lil dik I-
istituzzjoni.

(1) GU L 166, 30.4.2004, p. 1.
GU L 284, 30.10.2009, p. 1.

L-istituzzjoni kompetenti ghandha tinforma lill-istituzzjoni tal-
post ta’ residenza bi kwalunkwe bidla jew kancellazzjoni tad-
dokument tal-intitolament. L-istituzzjoni li qed tircievi ghandha
jew tikkonferma, inkella tikkontesta dik il-bidla jew kancellaz-
zjoni lill-istituzzjoni li qed tibghat.

L-istituzzjoni tal-post ta’ residenza ghandha tinforma lill-isti-
tuzzjoni kompetenti bkull registrazzjoni tal-persuna kkoncer-
nata kif ukoll bi kwalunkwe bidla jew kancellazzjoni ta’ dik
ir-registrazzjoni. L-informazzjoni ghandha tinghata hekk kif 1-
informazzjoni li hija essenzjali ghal dan il-ghan tkun disponibbli
ghall-istituzzjoni tal-post ta’ residenza. L-istituzzjoni li qed
tircievi ghandha jew tikkonferma, inkella tikkontesta dik il-
bidla jew kancellazzjoni lill-istituzzjoni li qed tibghat.

2. Id-data li beffett minnha l-ispiza tal-benefic¢ji in natura
ghandha tkun rimborsabbli skont l-Artikoli 35 u 41 tar-Rego-
lament Baziku u l-Artikoli 62 u 63 tar-Regolament ta’ Impli-
mentazzoni hija:

(a) id-data li fiha jinkiseb l-intitolament ghall-benefic¢ji in natura
skont il-legizlazzoni tal-Istat Membru kompetenti, imnizzla
fid-dokument tal-intitolament

(b) id-data tal-bidla tar-residenza jew tar-registrazzoni fejn din
tigi wara d-data msemmija f'(a) hawn fuq u hija mnizzla fid-
dokomunt mahrug mill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza
skont I-Artikolu 24(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzoni,

Jekk il-membri tal-familja ta’ persuna assikurata, il-pensjonant(a)
jew xi hadd mill-membri tal-familja taghha xorta wahda
ghadhom intitolati li jircievu l-benefic¢ji, b’konnessjoni mat-
twettiq ta’ attivita professjonali jew li réevew introjtu ta’ sosti-
tuzzjoni, skont il-legizlazzjoni tal-pajjiz ta’ residenza taghhom
jew ta’ Stat Membru ichor, fuq bazi ta’ prijorita, b’konformita
mar-Regolamenti, ir-registrazzjoni ghandha tibda mill-gurnata
ta’ wara d-data meta dan l-intitolament jispicca.

3. Id-data bleffett minn meta l-ispiza tal-benefi¢¢ji in natura
tieqaf tithallas skont l-Artikoli 35 u 41 tar-Regolament Baziku u
l-Artikoli 62 u 63 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni hija d-
data ta’ kancellazzjoni tar-registrazzjoni nnotifikata mill-istituzz-
joni tal-post ta’ residenza lill-istituzzjoni kompetenti jew id-data
ta’ kancellazzjoni tad-dokument tal-intitolament innotifikata
mill-istituzzjoni kompetenti lill-istituzzjoni tal-post ta’ residenza.
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Din id-data ghandha titnizzel fid-dokument ta’ kancellazzjoni u
ghandha tkun id-data fejn id-dokument tal-intitolament jieqaf
japplika, jigifieri;

(i) id-data tal-mewt jew id-data meta l-persuna kkoncernata
tbiddel ir-residenza ghal Stat Membru iehor

(ii) id-data meta l-intitolament ghall-benefic¢ji in natura skont
il-legizlazzjoni tal-pajjiz ta’ residenza jew ta’ Stat Membru
iehor jinkiseb, b’konformitd mar-Regolamenti, b’konness-
joni mat-twettiq ta’ attivita professjonali jew b’konnessjoni
ma’ ghoti ta’ pensjoni

(ili) id-data minn meta l-membri tal-familja ma jkomplux jisso-
disfaw il-kundizzjonijiet tal-intitolament ghall-benefic¢ji in
natura bhala membri tal-familja skont il-legizlazzjoni tal-
Istat Membru ta’ residenza

Hija r-responsabbilta tal-istituzzjonijiet nazzjonali kollha li
jagixxu b'tali mod li jnaqqsu l-perjodu ta’ zmien bejn id-data
tat-tmiem tal-intitolament jew tar-registrazzjoni u d-data meta
d-dokument ta’ kancellazzjoni jkun ikkomunikat. B'mod parti-
kolari, id-determinazzjoni tar-residenza tal-persuna assikurata
ghandha tkun ibbazata fuq skrutinju xieraq skont l-Artikolu 11
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

II. L-Inventarju previst fl-Artikolu 64(4) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni

Membri tal-familja ta’ persuni assikurati, pensjonanti u/jew membri
tal-familji taghhom

1. L-istituzzjoni tal-post ta’ residenza tal-Istat Membru i hi
elenkata fl-Anness 3 ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
ghandha tikkalkula l-ammont fiss ta’ benefic¢ji in natura moghti
lill-membri tal-familja tal-persuna assikurata skont l-Artikolu 17
tar-Regolament Baziku u lill-pensjonanti ufjew membri tal-
familji taghhom skont l-Artikoli 24, 25 jew 26 tar-Regolament
Baziku abbazi ta’ inventarju mizmum aggornat ghal dak il-ghan,
billi l-informazzjoni taghha nnfisha jew dik moghtija mill-isti-

tuzzjoni tittiched bhala bazi dwar l-akkwist ta’ intitolament jew
is-sospensjoni jew irtirar ta’ intitolament bhal dan.

L-inventarji msemmija fl-Artikolu 64(4) tar-Regolament ta’ Im-
plimentazzjoni ghandhom jindikaw l-ghadd ta’ ammonti fissi ta’
kull xahar dovuti fir-rigward ta’ sena wahda ghal kull membru
tal-familja ta’ persuna assikurata, pensjonant/a ufjew membru
tal-familja tieghu/taghha.

2. Ghall-finijiet tal-kalkolu tal-ghadd ta’ pagamenti ta’ kull
xahar bi hlas fsomma wahda, il-perjodu li matulu l-persuni
kkoncernati jistghu jaghmlu talba ghal benefic¢ji ghandu
jinghadd fxhur.

L-ghadd ta’ xhur ghandu jinkiseb billi x-xahar kalendarju
jinghadd bhala xahar shih li jinkludi l-gurnata minn meta
jkun sar il-kalkolu tal-ammonti fissi.

Ix-xahar kalendarju li matulu jieqaf l-intitolament ma ghandux
jinghadd sakemm ma jkunx xahar komplut.

Jekk il-perjodu totali jkun inqas minn xahar, ghandu jinghadd
bhala xahar.

Fkaz li l-persuna timxi minn grupp ta’ eta wiched ghal ichor
matul il-perjodu li ghalih ged issir talba, ix-xahar li fih tidher il-
bidla tal-grupp ta’ eta ghandu jinghadd kompletament fil-grupp

ta’ eta ikbar.

IIl. Dispozizzjonijiet finali

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata fll-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea. Ghandha tapplika mid-data tad-dhul fis-sehh
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni.

II-President tal-Kummissjoni Amministrattiva
Lena MALMBERG
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DECIZJONI Nru S7
tat-22 ta’ Dicembru 2009

dwar it-tranzizzjoni mir-Regolamenti (KEE) Nru 1408/71 u (KEE) Nru 574/72 ghar-Regolamenti
(KE) Nru 883/2004 u (KE) Nru 987/2009 u l-applikazzjoni tal-proceduri tar-rimbors

(Test brilevanza ghaz-ZEE u ghall-Ftehim KE|Zvizzera)
(2010/C 107/05)

IL-KUMMISSJONI ~ AMMINISTRATTIVA ~ GHALL-KORDINAZZJONI
TAS-SISTEMI TAS-SIGURTA SOCJALI,

Wara li kkunsidrat 1-Artikolu 72 (a) tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
29 ta’ April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta
socjali (1), skont liema I-Kummissjoni Amministrattiva hija
responsabbli li tittratta l-mistogsijiet amministrattivi kollha jew
il-mistogsijiet kollha ta’ interpretazzjoni li jirrizultaw mid-dispo-
zizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 u r-Regolament
(KE) Nru 987/2009 (),

Wara li kkunsidrat I-Artikoli 87 u 91 tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004,

Wara li kkunsidrat l-Artikolu 64 (7) u l-Artikoli 93 sa 97 tar-
Regolament (KE) Nru 987/2009,

Billi:

(1)  Ir-Regolamenti (KE) Nru 883/2004 u (KE) Nru 987/2009
jidhlu fis-sehh fI-1 ta’ Mejju 2010 u r-Regolamenti (KEE)
Nru 1408/71 u (KEE) Nru 57472 ghandhom jigu rrevo-
kati fl-istess data, hlief ghas-sitwazzjonijiet irregolati mill-
Artikolu 90(1) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 u I-
Artikolu 96(1) tar-Regolament (KE) Nru 987/2009.

(2)  Huwa necessarju li tigi ¢¢arata d-determinazzjoni tal-Istat
Membru debitur u kreditur fsitwazzjonijiet fejn il-bene-
fic¢ji in natura kienu pprovduti jew awtorizzati skont ir-
Regolamenti (KEE) Nru 1408/71 u (KEE) Nru 574/72
imma r-rimborsi ta’ spejjez ghal dawn il-beneficcji
jithallsu wara li r-Regolamenti (KE) Nru 883/2004 u
(KE) Nru 987/2009 jidhlu fis-sehh, b'mod partikolari
fejn ir-responsabbilita 1i tkopri l-ispejjez tinbidel skont
ir-Regolamenti I-godda.

(3)  Huwa necessarju li jigi kkjarifikat liema procedura ghal
rimbors ghandha tintuza fsitwazzjonijiet fejn talbiet ghal
benefi¢gji in natura kienu pprovduti skont ir-Regolamenti
(KEE) Nru 140871 u (KEE) Nru 574/72 imma l-proce-
dura ta’ rimbors issir wara d-data tad-dhul fis-sehh tar-
Regolamenti (KE) Nru 883/2004 u (KE) Nru 987/2009.

(4)  Il-Paragrafu 5 tad-Decizjoni Nru H1 jiccara l-istatus ta’
certifikati (formoli elettronici) u 1-Karta tal-Assikurazzjoni
tas-Sahha tal-Unjoni Ewropea (inkluzi ¢-Certifikati Prov-
vizorji ta’ Sostituzzjoni) mahruga qabel id-data tad-dhul
fis-sehh tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 u r-
Regolament (KE) Nru 987/2009.

(5)  Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 4 tad-Decizjoni S1 u -
paragrafu 2 tad-Decizjoni Nru S4 jistabbilixxu l-principji
generali dwar ir-responsabbilitajiet ghall-ispejjez tal-bene-

(1) GU L 166, 30.4.2004, p. 1.
GU L 284, 30.10.2009, p. 1.

fic¢ji pprovduti abbazi tal-Karta tal-Assikurazzjoni tas-
Sahha tal-Unjoni Ewropea valida (EHIC) li ghandhom
japplikaw ukoll fsitwazzjonijiet tranzitorji.

(6)  Skont l-Artikoli 62 u 63 tar-Regolament (KE)
Nru 987/2009 dawk l-Istati Membri li ma humiex elen-
kati fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 987/2009
ghandhom jirrimborsaw benefic¢ji in natura pprovduti
lill-membri tal-familja li ma jghixux fl-istess Stat Membru
li tghix fih il-persuna assikurata u lill-pensjonanti u lill-
membri tal-familja taghhom abbazi tan-nefqa reali mill-
1 ta’ Mejju 2010.

(7)  L-ispejjez ta’ beneficcji in natura pprovduti skont I-Arti-
koli 19 (1), 20 (1) u l-Artikolu 27 (1) u 27 (3) tar-
Regolament (KE) Nru 883/2004 ghandhom jithallsu
mill-istituzzjoni  kompetenti responsabbli mill-ispejjez
tal-beneficcji in natura ipprovduti lill-membri tal-familja
li ma jghixux fl-istess Stat Membru li tghix fih il-persuna
assikurata u lill-pensjonanti u lill-membri tal-familja
taghhom fl-Istat Membru ta’ residenza taghhom.

(8)  Skont I-Artikolu 64 (7) tar-Regolament  (KE)
Nru 987/2009 Il-Istati Membri elenkati fl-Anness 3
jistghu, wara 1-1 ta’ Mejju 2010, jkomplu japplikaw I-
Artikoli 94 u 95 tar-Regolament (KEE) Nru 574(72
ghall-kalkolu tal-ammonti fissi ghal hames snin.

(9)  Ir-Regolament (KE) Nru 987/2009 jintroduci proceduri
godda ghal rimborsi ta’ spejjez tal-kura tas-sahha bl-
ghan li r-rifuzjonijiet bejn l-Istati Membri jsiru b’pass
mghaggel u li tigi evitata akkumulazzjoni ta’ talbiet li
jibqghu pendenti ghal perjodi twal ta’ zmien.

(10) Hemm bzonn ta’ trasparenza u gwida ghall-istituzzjoni-
jiet fis-sitwazzjonijiet imsemmija hawn fuq biex jigi
zgurat li jkun hemm applikazzjoni unifikata u koerenti
tad-dispozizzjonijiet Komunitarji.

Filwaqt li tagixxi skont il-kundizzjonijiet stipulati fl-Arti-
kolu 71(2) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004,

IDDECIDIET KIF GEJ:

. Arrangamenti tranzitorji biex jigi ddeterminat I-Istat

Membru responsabbli ghall-hlas tal-ispejjez ta’ trattament

skedat u l-kura necessarja fir-rigward tal-bidla fil-
kompetenza skont ir-Regolament (KE) Nru 883/2004

1. Jekk trattament kien ipprovdut lil persuna qabel I-1 ta’
Mejju 2010, il-kompetenza ghall-hlas tal-ispejjez tal-persuna
ghandhom ikunu ddeterminati b’konformita mad-dispozizzjoni-
jiet tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71.
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2. Jekk persuna kienet awtorizzata li tmur fit-territorju ta’
Stat Membru ichor biex tircievi hemmbhekk it-trattament xieraq
ghall-kundizzjoni taghha (trattament skedat) skont ir-Regola-
ment (KEE) Nru 140871 u (KEE) Nru 574/72 u t-trattament
ikun ipprovdut parzjalment jew kollu kemm hu wara t-
30 ta’ April 2010, l-ispejjez tat-trattament kollu ghandhom
jithallsu mill-istituzzjoni li tat l-awtorizzazzjoni.

3. Jekk trattament ikun gie pprovdut lil persuna skont I-
Artikolu 22 (3) (a) jew l-Artikolu 31 (1) (a) tar-Regolament
(KEE) Nru 1408/71, l-ispejjez ta’ dan it-trattament ghandhom
jithallsu b’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dawn 1-Artikoli
anki jekk il-kompetenza ghall-hlas tal-ispejjez tal-persuna jkunu
nbidlu b’konformita mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004. Madankollu, jekk it-trattament ikompli wara 1-
31 ta’ Mejju 2010, l-ispejjez imgarrba wara d-data ghandhom
jithallsu mill-istituzzjoni kompetenti skont ir-Regolament (KE)
Nru 883/2004.

4. Jekk trattament kien ipprovdut skont I-Artikolu 19(1) jew
27(1) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 wara t-
30 ta’ April 2010 abbazi tal-EHIC valida mahruga qgabel I-
1 ta’ Mejju 2010, it-talba ghar-rimbors ghall-ispejjez ta’ dan
it-trattament ma tkunx tista’ tigi michuda minhabba li I-kompe-
tenza ghall-ispejjez tal-kura tas-sahha tal-persuni jkunu nbidlu
skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 883/2004.

Istituzzjoni li hija obbligata li thallas lura l-ispejjez ta’ benefic¢ji
pprovduti abbazi tal-EHIC tista’ titlob li l-istituzzjoni li maghha
l-persuna kienet gustament registrata fil-hin tal-ghoti tal-bene-
ficgji tirrifondi l-ispejjez ta’ dawk il-beneficgji lill-ewwel istituzz-
joni, jew jekk il-persuna ma kinitx intitolata li tuza l-EHIC,
issolvi l-kwistjoni mal-persuna kkoncernata.

II. Arrangamenti tranzitorji ghal kalkolu ta’ spejjez Medji

1. Il-metodu tal-kalkolu ta’ spejjez Medji ghas-snin sa u
inkluz 1-2009 ghandu jkun soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-
Artikoli 94 u 95 tar-Regolament (KEE) Nru 574/72 anki jekk
l-ispejjez Medji jkunu pprezentati lill-Bord tal-Verfika wara t-
30 ta” April 2010.

2. L-Istati Membri mhux elenkati fl-Anness 3 tar-Regolament
(KE) Nru 987/2009 jistghu, ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2010
sal-30 ta’ April 2010, jew jikkalkulaw l-ispejjez Medji l-godda
skont 1-Artikoli 94 u 95 tar-Regolament (KEE) Nru 574[72 jew
juzaw l-ispejjez Medji pprezentati ghas-sena 2009.

IIl. Procedura ghar-rimbors abbazi ta’ nefqa reali

1. Talbiet ghal rimbors abbazi tan-nefqa reali mnizzla fil-
kontijiet tal-Istat Membru kreditur qabel 1-1 ta’ Mejju 2010
ghandhom ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet finanzjarji tar-
Regolament (KEE) Nru 574/72.

Dawn it-talbiet ghandhom jigu introdotti lill-korp ta’ kollega-
ment tal-Istat Membru debitur sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Dicembru 2011.

2. TIt-talbiet kollha ghal rimbors abbazi tan-nefqa reali
mnizzla fil-kontijiet tal-Istat Membru kreditur wara t-
30 ta’ April 2010 ghandhom ikunu soggetti ghar-regoli 1-
godda tal-proceduri b’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Arti-
koli 66 sa 68 tar-Regolament (KE) Nru 987/2009.

IV. Proc¢edura ghar-rimbors abbazi ta’ ammonti fissi

1.  Spejjez medji fir-rigward tas-snin sa u inkluz 1-2009
ghandhom ikunu pprezentati lill-Bord tal-Verifika sa mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2011. Spejjez medji fir-rigward
tas-sena 2010 ghandhom ikunu pprezentati lill-Bord tal-Verifika
sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2012.

2. It-talbiet ghal rimbors abbazi tal-ammonti fissi ppubblikati
fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea qabel 1-1 ta’ Mejju 2010
ghandhom ikunu introdotti sa mhux aktar tard mill-
1 ta’ Mejju 2011.

3. It-talbiet kollha ghal rimbors abbazi tal-ammonti fissi
ppubblikati wara t-30 ta’ April 2010 ghandhom ikunu soggetti
ghar-regoli 1-godda tal-proceduri b’konformita mad-dispozizzjo-
nijiet tal-Artikoli 66 sa 68 tar-Regolament (KE) Nru 987/2009.

V. Dispozizzjonijiet finali
1. Meta jigu applikati l-arrangamenti tranzitorji, il-principju
ewlieni ghandu jkun koperazzjoni tajba bejn l-istituzzjonijiet, il-
pratticita u I-flessibilita.

2. Din id-De¢izjoni ghandha tkun ippubblikata fIl-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Ghandha tapplika mid-data tad-
dhul fis-sehh tar-Regolament (KE) Nru 987/2009.

II-President tal-Kummissjoni Amministrattiva
Lena MALMBERG
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(Opinjonijiet)

PROCEDURI GHALL-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA KUMMERCJALI
KOMUNI

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Avviz ta’ inizjazzjoni ta’ revizjoni tal-iskadenza tal-mizuri anti-dumping applikabbli ghall-
importazzjonijiet ta’ furfuraldehyde li joriginaw fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina

(2010/C 107/06)

Wara l-pubblikazzjoni ta’ avviz ta’ skadenza imminenti (!) tal-
mizuri anti-dumping fis-sehh dwar l-importazzjonijiet ta’ furfu-
raldehyde 1i joriginaw, fost ohrajn, fir-Repubblika tal-Poplu tac-
Cina (‘il-pajjiz ikkoncernat”), il-Kummissjoni réeviet talba ghal
revizjoni skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni
kontra l-importazzjonijiet li huma oggett ta’ dumping minn
pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (?) (“ir-Regolament
baziku”).

1. Talba ghal revizjoni

It-talba tressqet fit-28 ta’ Jannar 2010 minn zewg produtturi tal-
Unjoni, Lenzing AG u Tanin Sevnica kemicna industrija d.d. (“l-
applikanti”), li jirrapprezentaw sehem ewlieni, fdan il-kaz aktar
minn 50 % tal-produzzjoni tal-Unjoni ta’ furfuraldehyde.

2. Prodott

II-prodott taht revizjoni huwa 2-furfuraldehyde (maghruf ukoll
bhala furfuraldehyde jew furfural) li jorigina fir-Repubblika tal-
Poplu ta¢-Cina (“il-prodott ikkoncernat”), li bhalissa jaqa’ fil-
kodi¢i NM 2932 12 00.

3. Mizuri ezistenti

[-mizuri li hemm bhalissa fis-sehh huma dazju definittiv ta’
anti-dumping impost bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
639/2005 (3).

4. Ragunijiet ghar-revizjoni

It-talba hija msejsa fuq ir-raguni li l-iskadenza tal-mizuri aktarx
twassal ghall-issoktar ta’ dumping u r-rikorrenza ta’ hsara ghall-
industrija tal-Unjoni.

GU C 16, 22.1.2010, p. 40.
() GU L 343, 22.12.2009, p. 51.
GU L 107, 28.4.2005, p. 1.

Fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2(7) tar-Regolament
baziku, l-applikanti ffissaw il-valur normali ghall-produtturi
esportaturi mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina fuq il-bazi tal-
prezzijiet ta’ bejgh fpajjiz bekonomija tas-suq xierqa, kif
imsemmi fil-punt 5.1(d) ta’ dan l-avviz. L-allegazzjoni ta’ ssoktar
ta’ dumping hija msejsa fuq tqabbil tal-valur normali, kif stab-
bilit fis-sentenza ta’ qabel, mal-prezzijiet ta’ esportazzjoni tal-
prodott ikkoncernat meta jinbiegh ghall-esportazzjoni lejn 1-
Unjoni Ewropea taht is-sistema ta’ pprocessar intern.

Fuq din il-bazi, il-margnijiet ta’ dumping li qed johorgu mill-
kalkolu huma sinifikanti.

L-applikanti jallegaw ukoll il-probabbilta ta’ rikorrenza ta’
dumping ta’ hsara. Fdan ir-rigward, l-applikanti pprezentaw
evidenza li, jekk il-mizuri jithallew jiskadu, il-livell tal-importaz-
zjoni attwali tal-prodott ikkoncernat probabbilment jizdied
minhabba l-ezistenza ta’ kapacita mhux uzata fil-pajjiz ikkon-
cernat.

L-applikanti jallegaw i t-tnehhija tal-hsara sehhet l-aktar
minhabba l-ezistenza tal-mizuri u li kull rikorrenza ta’ impor-
tazzjonijiet sostanzjali bi prezzijiet ta’ dumping mill-pajjiz
ikkoncernat aktarx twassal ghal rikorrenza ta’ hsara lill-industrija
tal-Unjoni jekk il-mizuri jithallew jiskadu.

5. Procedura

Wara li stabbilixxiet, b’konsultazzjoni mal-Kumitat Konsultattiv,
li hemm bizzejjed provi biex tkun iggustifikata t-tnedija ta’
revizjoni tal-iskadenza, il-Kummissjoni b’dan taghti bidu ghal
revizjoni skont l-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku.
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5.1. Procedura ghad-determinazzjoni ta’ dumping u ta’ hsara

L-investigazzjoni se tistabbilixxi jekk hux probabbli jew le li r-
revizjoni tal-iskadenza tal-mizuri twassal ghall-issoktar ta’
dumping u r-rikorrenza ta’ hsara.

(a) Tehid ta’ kampjuni

Minhabba li jidher li hemm ghadd kbir ta’ partijiet involuti
fdan il-procediment, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tichu
kampjun, skont I-Artikolu 17 tar-Regolament baziku.

(i) Tehid ta’ kampjuni ghall-esportatu-
ri/produtturi fir-Repubblika tal-
Poplu ta¢c-Cina

Biex il-Kummissjoni tkun tista’ tiddeciedi jekk huwiex
mehtieg i jittiched kampjun u, jekk dan ikun il-kaz,
taghzel kampjun, l-esportaturifprodutturi kollha, jew
ir-rapprezentanti li jagixxu fisimhom, huma b’dan
mitluba i jipprezentaw irwiehhom billi jikkuntattjaw
lill-Kummissjoni u jipprovdu t-taghrif li gej dwar il-
kumpanija jew il-kumpaniji taghhom fil-limitu ta’
zmien stipulat fil-punt 6(b)() u fil-formati indikati
fil-punt 7:

— isem, indirizz, indirizz elettroniku, numri tat-tele-
fown u tal-faks u persuna ta’ kuntatt,

— il-fatturat fil-munita lokali u l-volum ftunnellati
tal-prodott ikkoncernat mibjugh ghall-esportazzjo-
ni lill-Unjoni matul il-perjodu bejn 1.4.2009 sa
31.3.2010 ghal kull wiehed mis-27 Stat Membru
separatament u kollha flimkien,

— ilfatturat fil-munita lokali u l-volum ftunnellati
tal-prodott ikkoncernat mibjugh fis-suq lokali
waqt il-perjodu bejn 1.4.2009 sa 31.3.2010,

— il-fatturat fil-munita lokali u l-volum ftunnellati
ghall-prodott ikkoncernat mibjugh lil pajjizi terzi
ohrajn matul il-perjodu bejn 1.4.2009 sa
31.3.2010,

— l-attivitajiet precizi tal-kumpanija madwar id-dinja
fir-rigward tal-prodott ikkoncernat,

— l-ismijiet u l-attivitajiet precizi tal-kumpaniji rela-
tati (1) kollha involuti fil-produzzjoni ufjew fil-
bejgh (esportazzjoni ufjew fis-suq lokali) tal-
prodott ikkoncernat,

— kull taghrif rilevanti ichor li jista® jghin lill-
Kummissjoni fl-ghazla tal-kampjun.

(") Ghall-gwida dwar it-tifsira ta’ kumpaniji relatati, jekk joghgbok irre-
feri ghall-Artikolu 143 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
2454(93 i jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 li jistabbilixxi 1-Kodici
Doganali Komunitarju (GU L 253, 11.10.1993, p. 1).

Meta tipprovdi t-taghrif ta’ hawn fuq, il-kumpanija
tagbel mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun.
Jekk il-kumpanija tintghazel biex tkun parti mill-
kampjun, dan ikun ifisser li trid twiegeb il kwestjo-
narju u tacCetta investigazzjoni fuq il-post dwar it-
twegibiet li taghti. Jekk il-kumpanija tindika i ma
tagbilx mal-inkluzjoni possibbli taghha fil-kampjun,
tigi meqjusa i ma kkooperatx fl-investigazzjoni. Il-
konsegwenzi ta’ nuqgas ta’ kooperazzjoni huma stab-
biliti fil-punt 8 hawn taht.

Biex tikseb it-taghrif li tqis mehtieg ghall-ghazla tal-
kampjun ta’ esportaturi/produtturi, il-Kummissjoni,
barra minn hekk, se tikkuntattja lill-awtoritajiet tar-
Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, u lil kull ghagda magh-
rufa ta’ esportaturi/produtturi.

(i) Ghazla ahharija tal-kampjun

Il-partijiet  interessati kollha li jixtiequ jressqu
kwalunkwe informazzjoni rilevanti fir-rigward tal-
ghazla tal-kampjun iridu jaghmlu dan fiz-zmien

stipulat fil-punt 6(b)(i).

[I-Kummissjoni bihsiebha taghmel l-ghazla ahharija
tal-kampjun wara li tkun ikkonsultat il-partijiet ikkon-
cernati li jkunu esprimew ir-rieda taghhom li jkunu
inkluzi fil-kampjun.

II-kumpaniji inkluzi fil-kampjun iridu jwiegbu kwest-
jonarju fiz-zmien stabbilit fil-punt 6(b)(ii) u jridu
jikkooperaw fil-qafas tal-istharrig.

Jekk ma tkunx disponibbli kooperazzjoni suffi¢jenti,
il-Kummissjoni tista’ tibbaza s-sejbiet taghha, skont I-
Artikoli 17(4) u 18 tar-Regolament baziku, fuq il-fatti
disponibbli. Sejba bbazata fuq il-fatti disponibbli tista’
tkun anqas vantagguza ghall-parti kkoncernata, kif
spjegat fil-punt 8.

(b) Kwestjonarji

Biex tikseb it-taghrif li tqis mehtieg ghall-investigazzjoni
taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwestjonarji lill-industrija
tal-Unjoni u lil kull asso¢jazzjoni maghrufa ta’ produtturi fl-
Unjoni, lill-esportaturi/produtturi maghzula ghall-kampjun
fir-Repubblika tal-Poplu ta¢c-Cina u lil kull asso¢jazzjoni
maghrufa ta’ esportaturi/produtturi, lill-importaturi, lil kull
asso¢jazzjoni maghrufa ta’ importaturi, u lill-awtoritajiet tal-
pajjiz esportatur ikkoncernat.
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(c) Gbir ta taghrif u seduti ta’ smigh

Il-partijiet kollha interessati huma b’dan mistiedna jippre-
zentaw il-fehmiet taghhom, jibaghtu informazzjoni barra
mit-twegibiet ghall-kwestjonarju u jipprovdu evidenza ta’
sostenn. Dan it-taghrif u din l-evidenza ta’ sostenn
ghandhom jaslu ghand il-Kummissjoni fil-limitu ta’ Zmien
stipulat fil-punt 6(a)(ii).

Barra minn hekk, il-Kummissjoni tista’ tisma’ lill-partijiet
interessati, bil-kundizzjoni li dawn jaghmlu talba fejn juru
li hemm ragunijiet partikolari ghaliex ghandhom jins-
temghu. Din it-talba trid issir fil-limitu ta’ Zmien stipulat
fil-punt 6(a)(iii).

=

Ghatla tal-pajjiz b'ekonomija tas-suq

Fl-investigazzjoni ta’ qabel l-Argentina ntuzat bhala pajjiz
b'ekonomija tas-suq xierqa ghall-ghan li jigi stabbilit il-
valur normali fir-rigward tar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina.
[I-Kummissjoni tipprevedi li terga’ tuza lill-Argentina ghal
dan l-ghan. Il-partijiet interessati huma b'dan mistiedna
jikkummentaw dwar kemm hu xieraq dan il-pajjiz, fil-limitu
taz-zmien specifiku stipulat fil-punt 6(c).

5.2. Procedura ghall-evalwazzjoni tal-interess tal-Unjoni

Skont l-Artikolu 21 tar-Regolament baziku u fil-kaz fejn il-
probabbilta ta’ ssoktar ta’” dumping u rikorrenza ta’ hsara tkun
ikkonfermata, ghandu jkun stabbilit jekk iz-zamma tal-mizuri
anti-dumping hijiex se tmur kontra l-interess tal-Unjoni. Ghal
din ir-raguni [-Kummissjoni tista’ tibghat kwestjonarji lill-indus-
trija  maghrufa tal-Unjoni, l-importaturi, l-asso¢jazzjonijiet
rapprezentattivi taghhom, l-utenti rapprezentattivi u l-organiz-
zazzjonijiet rapprezentattivi tal-konsumatur. Dawn il-partijiet,
inkluzi dawk mhux maghrufa mill-Kummissjoni, bil-kundizzjoni
li jaghtu prova li hemm rabta oggettiva bejn l-attivita taghhom
u l-prodott ikkoncernat, jistghu, fil-limiti generali ta’ zmien
stipulati fil-punt 6(a)(ii), jipprezentaw irwichhom u jipprovdu
lill-Kummissjoni bit-taghrif. Il-partijiet li jkunu agixxew fkonfor-
mita mas-sentenza precedenti jistghu jitolbu seduta ta’ smigh,
billi jipprezentaw ir-ragunijiet partikolari ghaliex ghandhom
jinstemghu, fil-limitu ta’ Zmien stipulat fil-punt 6(a)(iii). Ta’
min jinnota li kwalunkwe informazzjoni mressqa skont l-Arti-
kolu 21 tar-Regolament baziku titqies biss jekk tkun sostnuta
minn evidenza fattwali fil-mument meta titressaq.

6. Limiti ta’ Zmien
(a) Limiti generali ta’ zmien
(i) Biex il-partijiet jitolbu kwestjonarju

Il-partijiet kollha interessati li ma jikkooperawx fl-inves-
tigazzjoni li twassal ghall-mizuri soggetti ghar-revizjoni
attwali ghandhom jitolbu li jinghataw kwestjonarju jew
formoli ohrajn ta’ rikjesta mill-aktar fis possibbli, izda
mhux aktar tard minn 15-il jum wara l-pubblikazzjoni
ta’ dan l-avviz fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

(i) Ghall-partijiet 1li jridu jipprezentaw
ruhhom, biex jipprezentaw it-twegi-
biet tal-kwestjonarju u kull informaz-
zjoni ohra

I-partijiet kollha interessati, jekk I-ilmenti taghhom
iridu jitgiesu matul l-investigazzjoni, iridu jipprezentaw
ruhhom billi jikkuntattjaw lill-Kummissjoni, iressqu 1-
opinjonijiet taghhom u jibaghtu t-twegibiet tal-kwestjo-
narju jew kwalunkwe taghrif iechor fi zmien 37 jum
mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, sakemm ma jkunx specifikat
mod iehor. Qed tingibed l-attenzjoni li l-ezercizzju tal-
parti l-kbira tad-drittijiet procedurali ddefiniti fir-Rego-
lament baziku jiddependi mill-fatt li l-parti tipprezenta
ruhha matul il-perjodu msemmi qgabel.

II-kumpaniji maghzula fkampjun ghandhom iressqu t-
twegibiet tal-kwestjonarju fil-limitu ta’ Zmien stipulat fil-
punt 6(b)(iii).

(iii) Seduti

I-partijiet kollha interessati jistghu wkoll japplikaw biex
jinstemghu mill-Kummissjoni fl-istess limitu ta’ Zmien
ta’ 37 jum.

(b) Limitu ta’ zmien specifiku fir-rigward tat-tehid ta’ kampjuni

(i) L-informazzjoni specifikata fil-punt 5.1(a)(i) ghandha
tasal ghand il-Kummissjoni fi Zmien 15-il jum mid-
data ta’ pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz fIl-Gurnal Uffigjali
tal-Unjoni Ewropea, billi I-Kummissjoni ghandha I-hsieb
tikkonsulta l-partijiet ikkoncernati li esprimew ir-rieda
taghhom li jkunu inkluzi fil-kampjun fl-ghazla finali
taghha fi zmien perjodu ta’ 21 jum mill-pubblikazzjoni
ta’ dan l-avviz PIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

(i) Kull informazzjoni ohra rilevanti ghall-ghazla tal-
kampjun kif imsemmi fil-punt 5.1(a)(ii) ghandha tasal
ghand il-Kummissjoni fi zmien 21 jum mill-pubblikaz-
zjoni ta’ dan l-avviz fI-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

(ili) It-twegibiet ghall-kwestjonarju tal-partijiet inkluzi fil-
kampjun ghandhom jaslu ghand il-Kummissjoni fi
zmien 37 jum mid-data tan-notifika tal-inkluzjoni
taghhom fil-kampjun, sakemm ma jkunx specifikat
mod iehor.

(c) Limitu ta’ zmien specifiku ghall-ghazla tal-pajjiz b'ekonomija tas-
suq

Il-partijiet fl-investigazzjoni jistghu jixtiequ jikkummentaw dwar
kemm hija xierqa l-ghazla tal-Argentina, li, kif imsemmi fil-punt
5.1(d), hija prevista bhala pajjiz b’ekonomija tas-suq biex ikun
stabbilit il-valur normali fir-rigward tar-Repubblika tal-Poplu
ta¢-Cina. Dawn il-kummenti ghandhom jaslu ghand il-Kummiss-
joni fi zmien ghaxart ijiem mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan I-
avviz Pll-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.
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7. Sottomissjonijiet bil-miktub, twegibiet tal-kwestjonarju
u korrispondenza

[s-sottomissjonijiet u t-talbiet kollha maghmula mill-partijiet
interessati jridu jsiru bil-miktub (mhux bformat elettroniku,
sakemm ma jkunx specifikat mod iehor) u jridu jindikaw I-
isem, l-indirizz, l-indirizz elettroniku, in-numri tat-telefown u
tal-faks tal-parti interessata. Is-sottomissjonijiet kollha bil-
miktub, inkluz it-taghrif mitlub fdan l-avviz, it-twegibiet tal-
kwestjonarju u l-korrispondenza moghtija mill-partijiet interes-
sati fuq bazi kunfidenzjali ghandhom ikunu mmarkati bhala
“Ristretti” (1) u, skont I-Artikolu 19(2) tar-Regolament baziku,
ghandhom ikunu akkumpanjati minn verzjoni mhux kunfidenz-
jali, li ghandha tkun immarkata “Ghall-ispezzjoni mill-partijiet
interessati”.

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

8. Nuqqas ta’ kooperazzjoni

Fkazijiet fejn xi parti interessata tichad l-access jew ma
tipprovdix l-informazzjoni mehtiega fiz-zmien preskritt, jew
tfixkel l-investigazzjoni b'mod sinifikanti, ir-rizultati, pozittivi
jew negattivi, jistghu jsiru skont l-Artikolu 18 tar-Regolament
baziku, abbazi tal-fatti disponibbli.

Fejn jinstab li xi parti interessata tkun tat taghrif falz jew
qarrieqi, it-taghrif jitwarrab u jista’ jsir uzu mill-fatti disponibbli,
skont I-Artikolu 18 tar-Regolament baziku. Jekk parti interessata
ma tikkooperax jew tikkoopera biss b'mod parzjali, u jsir uzu
mill-fatti disponibbli, ir-rizultat jista’ jkun inqas favorevoli ghal
dik il-parti milli kieku kkooperat.

9. Skeda tal-investigazzjoni

L-investigazzjoni tinghalaq, skont I-Artikolu 11(5) tar-Regola-
ment baziku, fi zmien 15-il xahar mid-data tal-pubblikazzjoni
ta’ dan l-avviz fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

10. Possibbilta i tintalab revizjoni skont I-Artikolu 11(3)
tar-Regolament baziku

Billi din ir-revizjoni ta’ skadenza qed titnieda skont id-dispozizz-
jonijiet tal-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku, is-sejbiet li
jirrizultaw minnha mhumiex se jwasslu biex il-livell tal-mizuri
ezistenti jigi emendat izda se jwasslu biex dawk il-mizuri jigu
revokati jew jinzammu skont l-Artikolu 11(6) tar-Regolament
baziku.

Jekk xi parti fil-procediment tqis li tkun mehtiega revizjoni tal-
livell tal-mizuri biex tippermetti l-possibbilta li jigi emendat
(iigifieri mizjud jew imnaqgas) il-livell tal-mizuri, dik il-parti
tista’ titlob ghal revizjoni skont 1-Artikolu 11(3) tar-Regolament
baziku.

Il-partijiet 1i jixtiequ jitolbu revizjoni ta’ din ix-xorta, li ssir
indipendentement mir-revizjoni ta’ skadenza msemmija fdan
l-avviz, jistghu jikkuntattjaw lill-Kummissjoni fl-indirizz li jidher
hawn fugq.

11. Ipprocessar ta’ dejta personali

Ta’ min jinnota li kwalunkwe dejta personali migbura fdin I-
investigazzjoni se tkun ittrattata skont ir-Regolament (KE) Nru
45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protez-
zjoni tal-individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali
mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movement
liberu ta’ dik id-dejta (2).

12. Uffi¢jal ghas-Seduti ta’ Smigh

Ta’ min jinnota wkoll li jekk il-partijiet interessati jqisu li
qeghdin jiltaqghu ma’ diffikultajiet biex jezercitaw id-drittijiet
ta’ difiza taghhom, dawn jistghu jitolbu l-intervent tal-Ufficjal
ghas-Seduti tas-Smigh tad-Direttorat Generali ghall-Kummere.
Dan jaghmilha ta’ medjatur bejn il-partijiet interessati u s-
servizzi tal-Kummissjoni, u joffri, fejn ikun hemm bzonn,
medjazzjoni dwar kwistjonijiet procedurali li jaffettwaw il-
harsien tal-interessi taghhom fdin il-procedura, b'mod partiko-
lari fir-rigward ta’ kwistjonijiet li jikkoncernaw l-access ghall-
fajls, il-kunfidenzjalita, l-estensjoni tal-limiti taz-zmien u t-trat-
tament tas-sottomissjonijiet tal-fehmiet bil-miktub ufjew bil-
fomm. Ghal aktar informazzjoni u dettalji ta’ kuntatt il-partijiet
interessati jistghu jikkonsultaw il-pagni fuq l-internet tal-Ufficjal
ghas-Smigh tal-websajt tad-Direttorat Generali ghall-Kummer¢
(http:/[ec.europa.cuftrade).

() Dan ifisser li d-dokument ikun ghal uzu intern biss. Huwa protett
skont l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill rigward l-access pubbliku ghal doku-
menti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU
L 145, 31.5.2001, p. 43). Huwa dokument kunfidenzjali skont I-
Artikolu 19 tar-Regolament baziku u l-Artikolu 6 tal-Ftehim tad-
WTO dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994
(Ftehim Anti-dumping).

() GU L 8, 12.1.2001, p. 1.
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ konc¢entrazzjoni
(Kaz COMP/M.5843 - Eli Lilly/Certain Animal Health Assets of Pfizer)
Kaz i jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura simplifikata
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2010/C 107/07)

1. Fid-19 ta’ April 2010, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4
u wara referenza skont I-Artikolu 4(5) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha I-
impriza Elanco Animal Health Ireland Limited (UE), li hi kkontrollata minn Eli Lilly & Co (I-Istati Uniti tal-
Amerika), takkwista fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet tal-KE l-kontroll ta’ parti
tal-impriza Pfizer Inc (I-Istati Uniti tal-Amerika) permezz ta’ xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal Eli Lilly and Co: kumpanija farmacewtika globali, bbazata fuq ir-ricerka, li tichu sehem fis-sejba,
zvilupp, manifattura u bejgh ta’ firxa ta’ prodotti farmacewtici ghall-bniedem u l-annimali,

— Pfizer Assets: drittijiet ghal prodotti tas-sahha tal-annimali fl-ogsma ta’ va¢cini monovalenti ghall-felini,
vaccini ghall-influenza u tetnu tal-ekwina, vaccini mycoplasma hyopneumoniae tal-majjali, parasiticidji ghal
annimali li jitgiesu ta” kumpannija ghall-bniedem u annimali tal-produzzjoni, u mluh orali ta’ re-idraz-
zjoni u ghal sprej abbazi ta’ tetraciklina.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taqa’ fl-ambitu
tar-Regolament tal-KE dwar l-Ghagdiet. Madankollu, id-dec¢izjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont 1-Ayviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet taht
ir-Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet (%) ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghat-trattament
taht il-procedura stipulata fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistghu
jkollhom dwar it-tranzizzjoni proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.5843 — Eli
Lilly/Certain Animal Health Assets of Pfizer, fl-indirizz li gej:

Il-Kummissjoni Ewropea
Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(') GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
() GU C 56, 5.3.2005, p. 32 (“Avviz ta’ procedura simplifikata”).
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C 107/15

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Kaz COMP/M.5811 - Erste Bank/ASK)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2010/C 107/08)

1. Fid-19 ta’ April 2010, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (!). Skont din huwa propost: li Erste Bank der osterreic-
hischen Sparkassen AG (“Erste Bank”, I-Awstrija), li hija kkontrollata minn Erste Group Bank AG, takkwista
skont it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar I-Ghaqdiet il-kontroll shih ta’ Allgemeine Sparkasse
Oberosterreich Bankaktiengesellschaft (“ASK”, 1-Awstrija) permezz ta’ kuntratt ta’ amministrazzjoni jew
permezz ta’ mezzi ohra.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— Erste Bank: servizzi bankarji u finanzjarji, inkluz operazzjonijiet ta’ depozitu u self ghal klijenti privati u
kumpaniji, servizzi ta’ depozitu, servizzi ta’ hlas, amministrazzjoni tal-assi, investment banking,
kummer¢ fis-sigurtajiet, finanzjament ta’ progetti u kummere,

— ASK: servizzi bankarji u finanzjarji, inkluz operazzjonijiet ta’ depozitu u self ghal klijenti privati u
kumpaniji, servizzi ta’ depozitu, servizzi ta’ hlas, amministrazzjoni tal-assi.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu tar-
Regolament tal-KE dwar -Ghaqdiet. Madanakollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jibaghtu kwalunkwe kumment li jista’
jkollhom dwar l-operazzjoni proposta lill-Kummissjoni.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.5811 — Erste
Bank/ASK, fl-indirizz li gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar l-Ghaqdiet”).
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Notifika minn qabel ta’ konc¢entrazzjoni
(Kaz COMP/M.5786 — Frangaise des Jeux/Groupe Lucien Barriére[JV)
Kaz i jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura simplifikata
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2010/C 107/09)

1. Fl-19 ta’ April 2010, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') (“ir-Regolament”), li permezz taghha l-imprizi la Francaise
des Jeux (“FDJ”, Franza) u Groupe Lucien Barriere (“GLB”, Franza) jakkwistaw skont it-tifsira tal-
Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament, kontroll kongunt tal-impriza Newco (“Newco”, Franza), permezz tal-akkwist
ta’ ishma fkumpanija gdida li tikkostitwixxi impriza kongunta.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:
— FDJ: operatur li ilu stabbilit li joffri servizzi tal-loghob tal-azzard u l-imhatri fi Franza,

— GLB: GLB, ikkontrollata b'mod kongunt minn Accor u I-familja Barriere-Desseigne, hija grupp attiv fis-
setturi tal-amministrazzjoni tal-kazinos, lukandi u talassoterapija, il-kejtering, l-amministrazzjoni ta’ golf
courses u l-organizzazzjoni ta’ okkazjonijiet, l-iktar fi Franza. GLB tipprovdi wkoll offerta ta’ onlajn
poker fMalta u fir-Renju Unit,

— Newco: impriza kongunta nkarigata bil-holgien u l-isfruttar ta’ sit tal-internet ta’ onlajn poker fi Franza
wara |-ftuh ghall-kompetizzjoni tas-suq Franciz ghall-loghob tal-flus u tal-azzard fuq l-internet. Newco se
tikkumercjalizza wkoll loghob ta’ onlajn poker u softwer ghall-multimidja mmirati ghall-holgien ta’
pjattaformi li minnhom il-loghob ikun accessibbli ghall-utenti tal-internet.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu
tar-Regolament tal-KE dwar l-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet taht
ir-Regolament tal-KE dwar |-Ghaqdiet () ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghat-trattament
taht il-procedura stipulata fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistghu
jkollhom dwar it-tranzizzjoni proposta.

I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.5786 -
Francaise des Jeux/Groupe Lucien Barriere[JV, fl-indirizz li gej:

Il-Kummissjoni Ewropea
Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(') GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
() GU C 56, 5.3.2005, p. 32 (“Avviz ta’ procedura simplifikata”).
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ATTI OHRAJN

[L-KUNSILL

Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li ghalihom japplikaw il-mizuri restrittivi previsti fid-
Decizjoni tal-Kunsill 2010/231/PESK u fir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 356/2010

(2010/C 107/10)

KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA

L-informazzjoni li gejja qed tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet li jidhru fl-Anness ghad-Deciz-
joni tal-Kunsill 2010/231/PESK (') u fl-Anness I ghar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 356/2010 (?).

II-Kumitat tas-Sanzjonijiet stabbilit b’segwitu ghar-Rizoluzzjoni (UNSCR) 751 (1992) tal-Kunsill tas-Sigurta
tan-Nazzjonijiet Uniti dwar is-Somalja, fit-12 ta’ April 2010 adotta l-lista ta’ persuni u entitajiet li ghalihom
japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1, 3 u 7 ta’” UNSCR 1844 (2008).

Il-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu fi kwalunkwe hin jipprezentaw talba lill-Kumitat tan-NU, flim-
kien ma’ kwalunkwe dokumentazzjoni gustifikattiva, sabiex id-decizjonijiet biex jigu inkluzi fil-lista tan-NU

jigu kkunsidrati mill-gdid. Din it-talba ghandha tintbaghat fl-indirizz li gej:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room §-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Ghal aktar taghrif irreferi: http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml

B'segwitu ghad-decizjoni tan-NU, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddetermina li l-persuni u l-entitajiet li jidhru
fl-Annessi msemmijin hawn fuq ghandhom ikunu inkluzi fil-listi tal-persuni u l-entitajiet li huma suggetti
ghall-mizuri restrittivi previsti fid-Decizjoni 2010/231/PESK u fir-Regolament (UE) Nru 356/2010.

Qed tingibed l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru jew I-Istati Membri rilevanti kif indikat fis-siti elettronici fl-Anness
II ghar-Regolament (UE) Nru 356/2010, sabiex tinkiseb awtorizzazzjoni biex jintuzaw il-fondi ffrizati ghal

Il-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jipprezentaw talba biex jiksbu d-dikjarazzjoni tar-ragunijiet ghal
inkluzjoni fil-lista pprovduta mill-Kumitat tas-Sanzjonijiet tan-NU, u jindirizzawha lil:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(")
)

L 105, 27.4.2010, p 17.

GU
GU L 105, 27.4.2010, p 1.
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I-persuni u l-entitajiet ikkoncernati jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill fl-indirizz ipprovdut hawn fuq,
flimkien ma’ dokumentazzjoni gustifikattiva, li d-decizjoni biex huma jkunu inkluzi fil-listi msemmijin hawn
fuq ghandha terga’ tigi kkunsidrata.

Qed tingibed ukoll l-attenzjoni tal-persuni u l-entitajiet ikkoncernati ghall-possibbilta li jikkontestaw id-
Decizjoni tal-Kunsill quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, konformement mal-kondizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 275 (2) u l-Artikolu 263 (4) u (6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
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C 107/19

Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni, l-entitajiet u l-korpi li ghalihom japplikaw mizuri restrittivi
previsti fid-Decizjoni tal-Kunsill 2010/232/PESK

(2010/C 107/11)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA

L-informazzjoni li gejja tingieb ghall-attenzjoni tal-persuni, l-entitajiet u l-korpi li jidhru fl-Anness Il ghad-
Decizjoni tal-Kunsill 2010/232/PESK (1).

B'segwitu ghal revizjoni tal-lista ta’ persuni, entitajiet u korpi li ghalihom japplikaw mizuri restrittivi previsti
fil-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2006/318/PESK (%) dwar mizuri restrittivi kontra Burma/il-Mjanmar, il-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea ddetermina li l-persuni, l-entitajiet u l-korpi li jidhru fl-Anness I imsemmi
hawn fuq jissodisfaw il-kriterji mnizzlin fdik il-Pozizzjoni Komuni u ghaldagstant ghandhom jibqghu
soggetti ghall-mizuri restrittivi kif imgedda bid-Decizjoni 2010/232/PESK.

Tingibed l-attenzjoni tal-persuni, l-entitajiet u l-korpi kkoncernati ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat(i) Membru(i) rilevanti kif indikat fis-siti elettronici fl-Anness IV ghar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 194/2008 (?), sabiex tinkiseb awtorizzazzjoni biex jintuzaw il-fondi ffrizati ghal

Il-persuni, l-entitajiet u I-korpi kkoncernati jistghu jipprezentaw talba lill-Kunsill, flimkien ma’ dokument-
azzjoni ta’ appogg, li d-decizjoni biex dawn jigu inkluzi fil-lista msemmija hawn fuq ghandha terga’ tigi
kkunsidrata. Kwalunkwe tali talba trid tintbaghat fl-indirizz li gej:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Segretarjat Generali

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Tingibed ukoll l-attenzjoni tal-persuni, l-entitajiet u l-korpi ikkoncernati ghall-possibbilta i jikkontestaw id-
Decizjoni tal-Kunsill quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, konformement mal-kondizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 275 (2) u l-Artikolu 263 (4) u (6) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

GU L 105, 27.4.2010, p. 22.
() GU L 116, 29.4.2006, p. 77.
GU L 66, 10.3.2008, p. 1.
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[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Avviz lill-intraprizi 1i bihsiebhom jimportaw jew jesportaw sustanzi kkontrollati li jnaqqsu s-saff
tal-ozonu lejn jew mill-Unjoni Ewropea f1-2011 u lill-intraprizi li fl-2011 bihsiebhom jitolbu kwota

ghal dawn is-sustanzi bl-intenzjoni ghall-uzi fil-laboratorji u analitici

(2010/C 107/12)

B'dan, il-Kummissjoni tavza wkoll bil-quddiem li l-pagni tal-internet ikkoncernati indikati hawn taht
bhalissa qed jigu riveduti u li jistghu jinbidlu l-indirizzi. Filwaqt li se jigi Zgurat li jinbidlu awtomatika-
ment, fkazijiet ta’ dubju, wiehed ghandu jikkuntattja lill-Kummissjoni sabiex jikseb l-indirizz aggornat.

IL

1L

V.

Dan l-Avviz huwa indirizzat lill-intraprizi li huma kkoncernati bir-Regolament (KE) Nru 1005/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar sustanzi li jnaggsu s-saff tal-ozonu (') (ir-Regolament) u li
bihsiebhom jimportaw jew jesportaw lejn u mill-Unjoni Ewropea, jew li ghall-2011 bihsiebhom
jitolbu kwota ghall-uzi fil-laboratorji u analitici, kwalunkwe sustanza minn dawk li gejjin koperta bir-
Regolament matul il-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2011 sal-31 ta’ Dicembru 2011:

Grupp [: CFC 11, 12, 113, 114 jew 115
Grupp I: ~ CFCs ohrajn kompletament alogenati
Grupp I  alonju 1211, 1301 jew 2402
Grupp IV:  tetraklorur tal-karbonju

Grupp V: 1,1,1 trikloroetan

Grupp VI bromur tal-metil

Grupp VI idrobromofluworokarboni

Grupp VIIL  idroklorofluworokarboni

Grupp IX:  bromoklorometan
Dibromodifluworometan (alon-1202).

Bhala regola generali, il-produzzjoni, l-importazzjoni u l-esportazzjoni tas-sustanzi msemmija fil-punt I
huma projbiti, bl-e¢cezzjoni ta’ kazijiet specifici previsti mir-Regolament.

Kwalunkwe importazzjoni jew esportazzjoni ezentata mir-regola ta’ projbizzjoni generali dwar l-impor-
tazzjoni jew l-esportazzjoni tehtieg licenzja mahruga mill-Kummissjoni, hlief ghall-kazijiet ta’ tranzitu,
hzin temporanju, hzin tad-dwana jew il-proc¢edura taz-zona hielsa kif imsemmi fir-Regolament (KE)
Nru 450/2008, li ma jdumux iktar minn 45 jum. L-importazzjoni jew l-esportazzjoni tad-Dibromo-
difluworometan ukoll hija ezentata mir-rekwizit tal-licenzja.

Kwalunkwe produzzjoni ta’ sustanzi kkontrollati ghall-uzi fil-laboratorji u analitici tehtieg l-awtorizz-
azzjoni minn qabel.

It-talba ghal kwota ghall-uzi fil-laboratorji u analitici ssegwi l-istess procedura li tintuza ghall-impor-
tazzjoni kif indikat hawn taht. II-kwoti se jigu allokati b’konformita mal-Artikolu 10(6) fir-Regolament.

() GU L 286, 31.10.2009, p. 1.
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VL

VIL

VIIL

IX.

XL

XIIL

Kwalunkwe intrapriza li tixtieq timporta jew tesporta sustanzi kkontrollati fl-2011 u li ma talbitx biex
tinhareg licenzja ta’ awtorizzazzjoni ghall-importazzjoni jew l-esportazzjoni fis-snin precendenti,
tehtieg li tinnotifika lill-Kummissjoni sa mhux iktar tard mill-1 ta’ Lulju 2010 billi tressaq il-formola
ta’ registrazzjoni disponibbli fuq l-internet: http://ec.europa.eufenvironment/ozone/ods.htm. Wara r-
registrazzjoni, l-intraprizi jehtieg li jsegwu l-procedura spjegata fil-paragrafu VIL

L-intraprizi li talbu biex tinhargilhom licenzja ghall-importazzjoni jew awtorizzazzjoni ghall-esportazz-
joni fis-snin precedenti ghandhom jimlew u jressqu I-formola tad-dikjarazzjoni rilevanti disponibbli fuq
l-internet permezz tal-bazi tad-dejta Main-ODS (http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm).

Fil-kaz tad-dikjarazzjonijiet tal-importazzjoni, ghandha tintbaghat kopja ffirmata kif xieraq tad-dikja-
razzjoni finali lill-Kummissjoni wara li jitlesta l-process ta’ dikjarazzjoni fuq l-internet:

[I-Kummissjoni Ewropea

Id-Direttorat Generali ghall-Ambjent

Unita ENV.C.4 — Emissjonijiet industrijali u protezzjoni tas-saff tal-ozonu
BU-1 2/147

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Feks +32 22920692
Indirizz tal-posta elettronika: env-ods@ec.europa.cu

[I-Kummissjoni theggeg it-tressiq tal-kopji ffirmati kif xieraq permezz tal-posta elettronika.
Il-formoli ta’ dikjarazzjoni fil-bazi tad-dejta ODS se jkunu disponibbli mill-1 ta’ Gunju 2010.

[I-Kummissjoni se tqis biss bhala validi I-formoli ta’ dikjarazzjoni mimlija kif suppost (fil-kaz ta’
dikjarazzjonijiet ta’ importazzjoni: il-kopji ffirmati) u i huma minghajr zbalji li jaslu ghandha sal-
31 ta’ Lulju 2010.

L-intraprizi huma mhegga jressqu d-dikjarazzjoni taghhom kemm jista’ jkun malajr u suffi¢jentament
qabel l-iskadenza sabiex ikun hemm cans li jsiru l-korrezzjonijiet potenzjali fi hdan il-perjodu ta’
dikjarazzjoni.

It-tressiq ta’ dikjarazzjoni wehidha ma taghti l-ebda dritt sabiex isiru l-importazzjonijiet jew l-espor-
tazzjonijiet.

Qabel ma ssir importazzjoni jew esportazzjoni f-2011, soggetta ghall-hrug ta’ licenzja (ara l-punt III) I-
intraprizi jehtiegu jkunu ressqu dikjarazzjoni korrispondenti u jkunu applikaw biex tinhargilhom
licenzja mill-Kummissjoni billi jimlew l-applikazzjoni disponibbli fuq Il-internet fil-bazi tad-
dejta Main-ODS tal-internet.

Sabiex tkun ivverifikata n-natura tas-sustanza u l-iskop tal-importazzjoni jew l-esportazzjoni kif desk-
ritt mill-intrapriza fit-talba ghall-hrug tal-licenzja, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-applikant iressaq
taghrif addizzjonali.

Il-licenzja tinhareg jekk il-Kummissjoni tkun sodisfatta li t-talba hija konformi mad-dikjarazzjoni u
tinsab fkonformita mar-rekwiziti legali. L-applikant ghandu jigi mgharraf bil-posta elettronika dwar
jekk tkunx giet accettata t-talba ghall-hrug tal-licenzja. Il-Kummissjoni tirrizerva d-dritt li tirtira licenzja
tal-esportazzjoni meta s-sustanza li tkun se tigi esportata ma tkunx kif deskritta jew ma tistax tintuza
ghall-iskopijiet mitluba jew ma tistax tigi esportata b’konformita mar-Regolament.

[I-Kummissjoni tista’ tirrifjuta talba ghal licenzja, meta l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz li qieghed
jimporta jkunu informaw lill-Kummissjoni li l-importazzjoni tas-sustanza kkontrollata jkollha impatt
avvers fuq l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ kontroll fis-sehh tal-pajjiz li gieghed jimporta sabiex ikun
konformi mal-obbligi tieghu skont il-Protokoll jew tista’ twassal ghal gbiz tal-limiti kwantitattivi skont
il-Protokoll ghal dak il-pajjiz.


http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm
http://ec.europa.eu/environment/ozone/ods.htm
mailto:env-ods@ec.europa.eu
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XII L-importazzjonijiet ghac-cirkolazzjoni hielsa fl-Unjoni Ewropea huma soggetti ghal-limiti kwantitattivi,
determinati mill-Kummissjoni abbazi tad-dikjarazzjonijiet tal-importazzjoni ghas-sustanzi kkontrollati
ghall-uzi li gejjin:

(@) uzi fil-laboratorju u analitici (soggetti ghal kwota ta’ produzzjonif/importazzjoni u limitazzjoni
kwantitattiva; ara l-punti IV. u V. ta’ hawn fugq),

(b) uzi kriti¢i (aloni),
(c) uzi bhala materja prima,

(d) uzi bhala agenti tal-ipprocessar.







EU Book shop

ll-pubblikazzjonijiet kollha
tal-UE li INT qged tfittex!

“ bookshop.europa.eu



Avviz Nru Werrej (ikompli) Pagna

2010/C 107/11 Avviz ghall-attenzjoni tal-persuni, l-entitajiet u I-korpi li ghalihom japplikaw mizuri restrittivi previsti
fid-Decizjoni tal-Kunsill 2010/232/PESK .. .. ... ...ttt 19

[I-Kummissjoni Ewropea

2010/C 107/12 Avviz lill-intraprizi li bihsiebhom jimportaw jew jesportaw sustanzi kkontrollati li jnagqqsu s-saff tal-
ozonu lejn jew mill-Unjoni Ewropea f1-2011 u lill-intraprizi li f1-2011 bihsiebhom jitolbu kwota ghal
dawn is-sustanzi bl-intenzjoni ghall-uzi fil-laboratorji u analitici .......................l. 20



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:107:0019:0019:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:107:0020:0022:MT:PDF

PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1100 EUR fis-sena

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 770 EUR fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) | 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 400 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 300 EUR fis-sena

CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE

Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodic¢i diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
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